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Urzadzenie VAV-Compact - z regulatorem VAV,
dynamicznym czujnikiem Ap i sitownikiem do
przepustnic

* Obszar zastosowania: aparaty VAV w strefie
komfortu

* Zastosowanie: VAV/CAV, regulacja potozenia

* Belimo D3, dynamiczny czujnik przeptywu

* Zakres dziatania cisnienia réznicowego 0...500
Pa

* Sterowanie z interfejsem komunikacyjnym,
analogowe (0/2...10 V)

» Komunikacja po szynie Belimo MP-Bus

* Przetwarzanie sygnatow czujnikéw

* Podtaczanie przyrzad6w serwisowych: gniazdo
serwisowe, interfejs NFC

Dane techniczne

Dane elektryczne

Komunikacja po szynie danych

Dane funkcjonalne

Dane pomiarowe

Techniczna karta katalogowa SMV-D3-MP

MP27BUS

NEC
AN\ s

Zdjecie moze odbiega¢ od rzeczywistego wygladu produktu

Napiecie znamionowe AC/DC24V

Czestotliwos$¢ napiecia znamionowego 50/60 Hz

Zakres roboczy AC19.2..28.8V/DC21.6..288V

Pobdr mocy - praca 3w

Pob6r mocy w stanie spoczynku 1.5W

Moc znamionowa 55VA

Prad rozruchowy (Imax) 8.0A@5ms

Przytgcze zasilania / sterowania

Kabel 1 m, 4x 0.75 mm?

Sterowanie oraz interfejs komunikacyjny

MP-Bus

Liczba weztdéw

MP-Bus maks. 8

Moment obrotowy - silnik 20 Nm
Zakres roboczy Y 2.10V
Impedancja wejsciowa 100 kQ
Regulowany zakres roboczy Y 0..10V
Sygnat sprzezenia zwrotnego U 2.0V
Uwaga dotyczaca napiecia pomiarowego U~ Maks. 0,5 mA

Regulowany sygnat sprzezenia zwrotnego U

Punkt poczatkowy 0...8 V
Punkt koncowy 2...10 V

V'max nastawialne

20...100% V'nom

V'mid nastawialne

>V'min...<V'max

V'min nastawialne

0...100% wartosci V'nom (<V'max)

Reczne przestawianie

przyciskiem, z mozliwoscig blokady

Kat obrotu

95°

Uwaga dotyczaca kata obrotu

regulowane ograniczenie mechaniczne lub
elektryczne

Mechanical interface

Zacisk uniwersalny 10...20 mm

Wskaznik potozenia

Mechaniczny

Metoda pomiaru

Belimo D3, dynamiczny czujnik przeptywu

Pozycja montazu

niezalezny od pozycji, brak koniecznosci
zerowania

Zakres dziatania cisnienia réznicowego 0...500 Pa
Maksymalne ci$nienie w instalacji 1500 Pa
Cisnienie rozrywajace +5 kPa

Kompensacja wysokosci

Regulacja wysokosci systemu (zakres 0...3000
m n.p.m.)

Stan pomiaru powietrza

0...50 °C/ 5...95% wilg. wzgl. przy braku
kondensagji

www.belimo.com
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Dane techniczne
Dane pomiarowe

Dane dotyczace bezpieczeristwa

Masa

Uwagi dotyczgce bezpieczeristwa

A\

Cechy produktu

Zastosowanie

Techniczna karta katalogowa SMV-D3-MP

Przytgcze rurki ci$nieniowej Srednica nypla 5,3 mm

Klasa ochronnosci IEC/EN I1I, Napiecie bezpieczne — niskie (PELV)
Kategoria ochronna obudowy IEC/EN IP54

Stopien ochrony NEMA/UL NEMA 2

Obudowa UL Enclosure Type 2

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna Oznakowanie CE zgodnie z 2014/30/WE
Certyfikat IEC/EN IEC/EN 60730-1 oraz IEC/EN 60730-2-14
Rodzaj czynnosci Type 1

Odpornos¢ na impulsy napieciowe - zasilanie / 0.8 kV

sterowanie

Stopien zanieczyszczenia 3

Wilgotnos¢ otoczenia Maks. 95% wilgotnos¢ wzgl., brak kondesacji
Temperatura otoczenia 0...50°C[32...122°F]

Temperatura przechowywania -20...80°C [-4...176°F]

Kategoria dokumentu bezobstugowy

Masa 0.91 kg

Urzadzenia nie wolno stosowac¢ w dziedzinach innych niz wymienione w dokumentacji, w
szczegblnosci urzadzenie nie moze by¢ stosowane w samolotach, ani innych srodkach
transportu powietrznego.

Zastosowanie na zewnatrz budynkéw: mozliwe tylko wtedy, gdy przyrzad nie jest
bezposrednio narazony na dziatanie wody (morskiej), Sniegu, promieni stonecznych,
agresywne gazy, ani na oblodzenie. Ponadto, warunki otoczenia musza caty czas by¢ zgodne
z podanymi w karcie katalogowe;.

Prace montazowe muszg by¢ wykonywane przez osoby o odpowiednich uprawnieniach.
Trzeba przestrzegac wszystkich majacych zastosowanie norm i przepiséw dotyczacych
instalowania i montazu.

Urzadzenie moze by¢ otwierane tylko przez producenta. Uzytkownik nie moze ani
wymieniac, ani naprawiac zadnych elementéw urzgdzenia.

Nie wolno odtgczac kabli od urzadzenia.

Urzadzenie zawiera elementy elektryczne i elektroniczne. Nie wolno go wyrzuca¢ z odpadami
komunalnymi. Ze zuzytym lub uszkodzonym urzadzeniem trzeba postepowac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

Do niezaleznego od zmian cisnienia sterowania aparatami VAV w strefie komfortu stuzy VAV-
Compact. Patrz Broszura techniczna - asortyment VAV-Compact do regulacji przeptywu
powietrza.

Pomiar cidnienia

Zintegrowany czujnik ci$nienia réznicowego jest odpowiedni takze do bardzo matych
przeptywdéw objetosciowych. Bezobstugowy czujnik moze by¢ szeroko stosowany w
instalacjach grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych w strefie komfortu: budynkach
mieszkalnych, biurach, hotelach itd.

Sitowniki

Do réznych zastosowan i przepustnic o réznej konstrukcji producent aparatéw VAV dysponuje
réznymi wariantami sitownikéw o momencie obrotowym 5, 10 lub 20 Nm.

Funkcje regulacyjne

Przeptyw objetosciowy (VAV/CAV) lub regulacja potozenia (otwarta petla)
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Cechy produktu

Zastosowanie do instalacji ze zmiennym
przeptywem powietrza (VAV)

Zastosowanie do instalacji ze statym
przeptywem objetosciowym (CAV)

Sterowanie potozeniem (otwarta petla
regulacji)

Wentylacja sterowana zgodnie z potrzebami
(bcv)

Urzadzenie konfigurowalne

Wspétpraca z szyna

Ustawienia robocze

Wartos¢ nominalna (potozenie OEM) Nom
Zakres regulacji Min. 1

Zakres regulacji Maks. 2

Sprzezenie zwrotne U 0...100% Nom 3
Sterowanie Y Min....Maks. 4

Przyrzady nastawcze i obstugowe

Techniczna karta katalogowa SMV-D3-MP

Regulacja zmiennego przeptywu powietrza w zakresie V'min-V'max, w zaleznosci od
zapotrzebowania sygnalizowanego przy uzyciu ciggtej zmiennej wiodacej (analogowo lub po
szynie), np. temperatury w pomieszczeniu lub regulatora stezenia CO, do energooszczednej
klimatyzacji poszczegélnych pomieszczen lub stref.

V'nom, Ap przy V'nom

Parametry kalibracji specyficzne dla producenta OEM, odpowiednie do aparatu VAV
Zakres nastawy Ap przy V'nom: 38-450 Pa

V'max (Maks)

Maksymalny roboczy przeptyw objetosciowy, regulowany w zakresie 20-100% V'nom
V'min (Min)

Minimalny roboczy przeptyw objetosciowy, regulowany w zakresie 0-100% V'nom

Regulacja statego przeptywu objetosciowego. Jesli to konieczne, mozna wdrozy¢ przetgczanie
stopniowe (progi przetaczania) do zastosowan ze statym natezeniem przeptywu.

Stopnie: ZAMKNIETE / Min / Maks / OTWARTE (5r.)

Regulacja potozenia do integracji VAV-Compact z zewnetrzng petla regulacji VAV. Jednostka
przetwornika i sitownika.

Maks.

zakres: 20...100% zakresu obrotu

Min

zakres: 0...100% zakresu obrotu

Wyjscie sygnatu zapotrzebowania (potozenie przepustnicy) do nadrzednego systemu
automatyzacji - funkcja DCV.

Ustawienia fabryczne sg dostosowane do wiekszosci najczesciej wystepujgcych zastosowan.
Pojedyncze parametry mozna modyfikowac przy uzyciu aplikacji Belimo Assistant 2.

Dzieki funkcji MP-Bus regulatory VAV-Compact mozna tatwo zintegrowac z szyng MP-Bus.
Interfejs komunikacyjny i adres szyny MP definiuje sie przy uzyciu przyrzadéw serwisowych.
W trybie szyny mozna opcjonalnie podtaczy¢ czujnik (0...10 V / pasywny), np. czujnik
temperatury lub styk przetaczajacy, w celu integracji w nadrzednym systemie szyny.

Funkcje regulacyjne

Przeptyw objetosciowy (VAV/CAV) lub regulacja potozenia (otwarta petla)

Ustawienia robocze Min./Maks./Wartos¢ nominalna

Max

A 100% Nom

20% L Y- 20%

0% Y

Belimo Assistant 2 lub ZTH EU

-0% Y

www.belimo.com
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Akcesoria

Narzedzia

Akcesoria elektryczne

tacza

Instalacja elektryczna

A\

Kolory zyt:
1=czarny

2 = czerwony

3 = bialy

5 = pomaranczowy

Techniczna karta katalogowa SMV-D3-MP

Opis

Typ

Przyrzad nastawczy do przewodowego i bezprzewodowego
konfigurowania, obstugiwania i diagnozowania.

Belimo Assistant 2

Belimo Assistant Link Konwerter Bluetooth/USB do NFC/MP-Bus LINK.10
do urzadzen konfigurowalnych oraz wyposazonych w interfejs

komunikacyjny

Kabel potaczeniowy 5 m, A: RJ11 6/4 LINK.10, B: 6-stykowe gniazdo ZK1-GEN
serwisowe do urzadzen Belimo

Kabel potaczeniowy 5 m, A: R|11 6/4 LINK.10, B: wolny koniec przewodu ZK2-GEN
do podtaczenia do zacisku MP/PP

Opis Typ
Pozycjoner do montazu $ciennego CRP24-B1
Pozycjoner do montazu Sciennego SGA24
Opis Typ
tacze MP - BACnet MS/TP UK24BAC
tacze MP do Modbus RTU UK24MOD

Zasilanie poprzez transformator bezpieczeristwa.

MP-Bus 24V AC/DC, analogowy
I3 1%
) )
Y— (+)-]—& Sensor Y—(+)-|— 2..10V
|—U—<-> MP |—U-> 2.10V
T T T T T
1 2 3 5 1 2 38 5
Praca réwnolegta
-+
T4 A s
{ F—
i}
Iy . Rownolggle rr.10’zna podtaczyc
maks. 8 sitownikow
Y * Sitowniki mogg pracowac
T T T T T T T =TT réwnolegle tylko wtedy, gdy
1.2 3 5 1.2 3 5 1.2 35 napedzaja oddzielne osie
P &P &

* Nalezy stosowac sie do danych

eksploatacyjnych dotyczacych
pracy réwnolegtej
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Instalacja elektryczna

Praca w trybie urzadzenie nadrzedne/podrzedne

- +
J_ ~
“)
Y— (+)|— 2.10V
2.10V
TTTTT T T T
12 3 5 1 2 3 5
] | | | 1 | | |
d | | D d | | D
1 1 1 1 1 1 1 1
Y U Y U

Inne instalacje elektryczne

Funkcje przy ustawieniach podstawowych (tryb konwencjonalny)

Podtaczenie do szyny MP-Bus® Podtaczanie czujnikéw aktywnych
I3 we

Y

-1

T
2 .3 5 « Zasilanie AC/DC 24V

d:':t:b d:':':b « Sygnat wyjéciowy 0...10 V
Y U Y U (maks. 0...32V)
Maks. 8 weztéw MP-Bus * Rozdzielczo$¢ 30 mV

Podtaczanie zewnetrznego zestyku

I3 w
-
r/ O * Prad przetaczajacy 16 mA przy
T T napieciu 24V
12 3 5 * W sitownikach z interfejsem
d:':':b szyny MP punkt poczatkowy
Y U zakresu roboczego trzeba

skonfigurowac¢ jako 20,5 V.
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Inne instalacje elektryczne
Funkcje przy ustawieniach podstawowych (tryb konwencjonalny)

Connection of passive sensors

X w

E\ﬁ

Y U

Techniczna karta katalogowa SMV-D3-MP

Ni1000 | -28...+98°C

850...1600 0 ”

PT1000|-35...+155°C

850..16000 ”

NTC [-10..+160°C" |2000..60 k0 ?

1) Depending on the type

2) Resolution 1 Ohm
Compensation of the measured
value is recommended

Funkcje sitownikéw przy specjalnych warto$ciach parametréw (konieczna konfiguracja)

Funkcja CAV, nastawa Belimo Assistant 2: ZAMKNIETY - V'min - V'max (poziom odciecia 0,1 V)

T

—K—
e.g. TN 4007
Gortaet 2T(1)gev orrl.(;gev
a Close Min
b Min Min
c Close Close
d Max Max
e Open Open

* Zwrdci¢ uwage na wzajemne
blokowanie sie zestykdw.

* Zasilanie DC 24 V: opcje cid
nie sa dostepne.

* Nastawy dla zastosowania CAV:

tryb 2...10 V, poziom odciecia 0,1
Vv

Funkcja CAV, nastawa Belimo Assistant 2: ZAMKNIETY - V'min - V'mid - V'max (zgodnos¢ z NMV-D2M)

T X

—K—
e.g. TN 4007
Gentact 2T(1)gev oTc;gev
a Close Min
b Min Min
c Mid Mid
d Max Max
e Open Open

* Zwrdci¢ uwage na wzajemne
blokowanie sie zestykdw.

* Parametry nastawy dla
zastosowania CAV: V'min - V'mid
- V'max (zgodnos¢ z NMV-D2M)

www.belimo.com
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Techniczna karta katalogowa SMV-D3-MP

Przeglad parametréw i przyrzgdéw

Settings and tool function

Tool
N
g
°
&
=] ° <°
r & E
Designation Setting values, limits, explanations Units S 8 K Remarks
System-specific data
Position 16 characters, e.g. Office 4 6th OG ZL String roorw o r/w
Designation 16 characters: Unit designation, etc. String rorw? o r
Address PP/ MP1...8 r/w r/w r/w? PP:0..10/2.10V
MP1...8: MP mode
Vo 20..100% [V'noml mé/h / I/s /cfm /W or/w /W >/=V
V' ViV m¥h / I/s / cfm W r/wor/w
Vi 0..100% [V',on m3/h / I/s /cfm r/W /W W <f=V
Altitude of installation ~ 0..3000 m r/w r/w r/w Adaptation of Ap sensor to
altitude (meters above sea level)
Controller Settings
Control function Volumetric flow / Position control (Open Loop) - w r/w?
Mode 0.10/2.10 \ /w2 r/w o r/w?
CAV function CLOSE/V'in/ V' e Shut-off level CLOSE 0.1 - r/w -
CLOSE/V' i/ V' maxs Shut-off level CLOSE 0.5
Vlmin/VImid/VImax; (N MV—DZM_Comp')
Positioning signal Y Start value: 0...30; Stop value: 2...32 ) rorw o r
Feedback U Volume / Damper position / Ap - r/w - Definition of feedback signal
Feedback U Start value: 0...8; Stop value: 2...10 \ = Wy =
Behaviour when No action / Adaptation / Synchronisation = [ =
switched on (Power-on)
Synchronisation Y=0% - r/w — Synchronisation at
behaviour Y=100% damper position 0 or 100%
Bus fail position Last setpoint / Damper CLOSE - r/w -
V'iin/ V'max / Damper OPEN
Unit-specific settings
V'iom 0..60°000 m%h mé/h / I/s /cfm rofw?" T Unit-specific setting value
Ap@V'om 38...450 Pa rr/w)" r Unit-specific setting value
NFC interface Read / Read and write = gwy
Print function label = w =
Other settings
Direction of rotation cw/ccw r/w? r/w r/w?
(for Y=100%)
Range of rotation Adapted? / programmed 30...95 ° - r/w -
Torque 100/75/50/25 % r/w % of nominal torque
Renovation of old systems (Retrofit of old VAV units with leaking damper)
Suppress damper Yes / No - r/wY - Suppresses volume display with

leakage damper closed

' write function accessible only for VAV manufacturers
 Access only via Servicing level 2
2 Within the mechanical limitation
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Przeglad parametréw i przyrzagdéw
Settings and tool function

Tool
N
§
o
&
=] ° <°
z & £
Designation Setting values, limits, explanations Units N 8 K Remarks
Operating data
Actual value / Setpoint m&h / I/s /cfm r r r T (Trend) display
Damper position Pa/% - T
Simulation Damper OPEN/CLOSE wow =
V'min / V'mid / V'max / Motor Stop
Running times Operating time, running time h i r r
Ratio (relation) %
Alarm messages Setting range enlarged, Mech. overload, - rw -
Stop&Go ratio too high
Serial number Device ID r r r Incl. production date
Type Type designation r r r
Version display Firmware, Config. table ID F r -
Configuration data
Print, send - yes yes
Backup in file — yes yes
Log data / Logbook Activities log — yes - Incl. complete setting data

Elementy obstugowe oraz kontrolki

— —~—
q O 0 Przycisk i zielona kontrolka LED
q o Wiyt.: brak zasilania lub awaria
adaption = (O WH.: praca
P
% over ) Nacisniecie wiacza dostosowanie kata obrotu, nastepnie sitownik powraca do

Address »C@ -

Status przycisku:  standardowego trybu pracy

@ Przycisk i z6tta kontrolka LED

Wiyt.: tryb standardowy

(] Wh.: trwa proces dostosowywania lub synchronizacji
Szybko miga: trwa komunikacja po szynie MP-Bus
Miga: zadanie adresowania z klienta szyny MP
Naciéniecie przycisku: potwierdzenie adresowania

9 Przycisk przestawiania recznego

Nacisniecie wysprzeglenie przekfadni, zatrzymanie silnika, mozliwos¢
przycisku: przestawiania recznego

Zwolnienie przektadnia zatgczona, sitownik powraca do standardowego trybu
przycisku: pracy

Q Gniazdo serwisowe
Do podtgczania przyrzadéw konfiguracyjnych oraz serwisowych

Sprawdzi¢ podtaczenie zasilania

0 wylgczona i Q wiaczona Mozliwy btad przy podtaczaniu zasilania
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Wskazéwki dotyczgce montazu

Warunki montazu  Montaz regulatora VAV-Compact:
Regulator VAV-Compact jest montowany, konfigurowany i kalibrowany fabrycznie na aparacie
VAV przez producenta aparatu VAV.
Montaz aparatu VAV:
Aparat VAV trzeba zainstalowac zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Specyfikacja montazu czujnika Ap:
Brak ograniczen, ale nalezy unikac sytuacji, w ktérych kondensat mégtby przedostac sie do
czujnika i w nim pozostac.
Dostep do urzadzen regulacyjnych:
Trzeba zapewnic staty dostep do urzadzen regulacyjnych.
Przytgcza rurki ci$nieniowej:
Przytacza rurki ciSnieniowej nie mogg mie¢ stycznosci z cieczami ani jakimikolwiek srodkami

smarnymi. Ponadto powierzchnie wewnetrzna i zewnetrzna rurek ci$nieniowych muszg by¢
wolne pozostatosci cieczy lub $rodkéw smarnych.

Serwisowanie  Czyszczenie podczas montazu, rozruchu i konserwacji

Urzadzenia Belimo VAV sg bezobstugowe. W razie potrzeby zalecamy usuniecie na sucho
kurzu z zewnetrznej czeSci obudowy.

Kanaty oraz urzadzenia VAV konserwuje sie podczas okresowego czyszczenia wymaganego
przez przepisy lub dang instalacje. Nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen.
Czyszczenie przepustnicy, urzadzen do pomiaru réznicy cisnien i rurek ciSnieniowych
Podczas czyszczenia systemu kanatéw lub aparatu VAV odtaczyc¢ zdjac rurki ci$nieniowe od
regulatora VAV, aby nie zostat on uszkodzony.

Uzywanie sprezonego powietrza, np. przedmuchiwanie urzadzen do pomiaru réznicy cisnien
lub przewodéw cisnieniowych

Przed przystapieniem do tych czynnosci trzeba odtgczy¢ czujniki cisnienia réznicowego lub
przewody cisSnieniowe od czujnika réznicy cisnien.

Podtaczanie rurek cisnieniowych

Aby zapewnic¢ prawidtowy montaz rurek cisnieniowych, przed demontazem zalecamy
oznaczenie ich znakiem + lub -.

Serwisowanie

Parametry urzadzenia mozna modyfikowac przy uzyciu aplikacji Belimo Assistant 2. Aplikacja
Belimo Assistant 2 jest dostepna w wersjach na smartfony, tablety oraz na komputery.
Mozliwosci podigczania zalezg od urzadzenia, na ktérym zainstalowano aplikacje Belimo
Assistant 2.

Wiecej informacji zamieszczono w skréconej instrukcji obstugi aplikacji Belimo Assistant 2.
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Serwisowanie

tacznos¢ bezprzewodowa  Pofgczenie z urzadzeniami Belimo oznaczonymi logo NFC mozna uzyska¢ albo bezposrednio
przy uzyciu smartfona z interfejsem NFC albo przy uzyciu smartfona z interfejsem Bluetooth
podtaczonego do tacza Belimo Assistant Link.
Wymagania:
- smartfon z interfejsem NFC lub Bluetooth
- aplikacja Belimo Assistant 2 (dostepna w sklepach Google Play i Apple App Store)

Smartfon lub Belimo Assistant Link trzeba ustawi¢ nad urzadzeniem w taki sposéb, aby oba
logo NFC znajdowaty sie nad soba.

Potaczenie przewodowe  Pofgczenie z urzgdzeniem mozna nawigzac¢ podtaczajac tacze Belimo Assistant Link do portu
USB w komputerze oraz do gniazda serwisowego lub przewodu MP-Bus urzadzenia.
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Dodatkowa dokumentacja

* Asortyment VAV-Compact do zapewniania komfortu

* Potaczenia przyrzadéw

* Przeglad partneréw MP

» Wprowadzenie do technologii szyny MP-Bus

* Opis aplikacji VAV-Universal

* Regulacja przeptywu objetosciowego i ci$nienia Belimo, przeglad asortymentu
* Skrécona instrukcja - Belimo Assistant 2
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